
Договор залога движимого имущества  

№ ________ 

Жылжымалы мүлікті кепілге қою туралы шарт 

 

Алматы қаласы, «____» ___________ ж. 
 

«Mogo Kazakhstan (Мого Қазақстан)» МҚҰ 

ЖШС (бұдан әрі – «Кепіл ұстаушы») атынан 
Жарғының негізінде әрекет ететін Бас директор 

Сейтбеков А.М., бір тараптан, және 

 

Тегі, аты, әкесінің аты __________________ 
(бұдан әрі – «Кепіл беруші»), екінші тараптан, 

әрі қарай мәтін бойынша бірлесіп «Тараптар», 

ал жеке-жеке жоғарыда көрсетілгендей немесе 
«Тарап» деп аталатындар, осы Жылжымалы 

мүлікті кепілге қою туралы шартты (бұдан әрі 

– «Кепіл шарты») төмендегідей шарттармен 
жасасты: 

 

город Алматы, «____»_________ г. 
 

ТОО «МФО «Mogo Kazakhstan (Мого 

Казахстан)» (далее - Залогодержатель) в лице 
Генерального директора Сейтбекова А.М., 

действующего (ей) на основании Устава, с одной 

стороны, и 

Фамилия имя отчество ____________ (далее 
– «Залогодатель»), с другой стороны, 

далее по тексту совместно именуемые 

«Стороны», а по отдельности - как указано выше 
или «Сторона», заключили настоящий Договор 

залога движимого имущества (далее – «Договор 

залога») о нижеследующем: 
 

1. ШАРТТЫҢ ПӘНІ 
1.1. «Mogo Kazakhstan (Мого Қазақстан)» МҚҰ 

ЖШС (бұдан әрі – «Кепіл ұстаушы») мен Кепіл 

берушінің арасында жасалған № ______ ___ 

____________ ж. микронесие беру туралы шартқа 

(бұдан әрі – «Микронесие шарты») сәйкес, оның 
негізінде Кепіл ұстаушы Қарыз алушыға 

______________ теңге сомасында, 

______________ мерзімге, жылдық ___ % сыйақы 
мөлшерлемесімен, мерзімділік, ақылылық және 

қайтарымдылық шарттарында микронесие берген 

міндеттемелерін қамтамасыз ету үшін Кепіл 
беруші өзіне меншік құқығымен тиесілі келесі 

қозғалмалы мүлікті кепілге береді: 

Мобильді телефон (смартфон), маркасы 

________, моделі __________, IMEI 
_______________, саны – 1 (бір) дана, 

бұдан әрі – «Кепіл нысанасы». 

1.2. Кепіл нысанасы Кепіл берушінің иелігінде 
және пайдалануында қалады, бірақ иелік ету 

құқығынсыз. 

 
1.3. Егер Кепіл нысанасын сатып алу сәтінде 

Кепіл беруші тіркелген некеде тұрған болса, ол 

осы Шартқа қол қойылғанға дейін жұбайының 

нотариалды куәландырылған келісімін Кепіл 
ұстаушыға ұсынуға міндетті. Егер Кепіл беруші 

Шарт жасалған сәтте некеде тұрмаса, тиісті 

нотариалды куәландырылған өтінішті Кепіл 
ұстаушыға Шартқа дейін тапсыруға тиіс. 

 

1.4. Тараптардың келісімі бойынша қол 

жеткізілген кепілдіктің болжамды құны 
___________ (________________) теңгені 

құрайды.   

1.5. Осы Шартпен Кепіл беруші мынадайны 
растайды және кепілдік береді: 

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА 

1.1. В обеспечение исполнения обязательств 

по Договору о предоставлении микрокредита № 

______ от __________ (далее – «Договор 
микрокредита»), заключенному между 

Залогодержателем и Залогодателем, в 

соответствии с которым Залогодержатель 

предоставил Заёмщику микрокредит в сумме 
______________ тенге, сроком на 

______________ , со ставкой вознаграждения 

___% годовых, на условиях срочности, платности 
и возвратности, Залогодатель передает в залог 

принадлежащее ему на праве собственности 

следующее движимое имущество:  

Мобильный телефон (смартфон) 
марки_______, модель __________ , IMEI 

_______________, в количестве 1 (одной) шт.,  

далее именуемое «Предмет залога».   
1.2. Предмет залога остается во владении и 

пользовании Залогодателя без права 

распоряжения.  
1.3. В случае, если на момент приобретения 

Предмета залога Залогодатель состоял в 

зарегистрированном браке, Залогодатель 

обязуется предоставить Залогодержателю 
нотариально заверенное согласие супруга до 

заключения настоящего Договора. В случае, если 

Залогодатель на момент заключения настоящего 
Договора в браке не состоит, соответствующее 

нотариально заверенное заявление Залогодателя 

должно быть предоставлено Залогодержателю до 
заключения настоящего Договора. 

1.4. Оценочная стоимость предмета залога, 

достигнутая соглашением Сторон, составляет 

___________ (________________) тенге. 



 Кепіл нысанасы бар, Кепіл берушіге 

меншік құқығымен тиесілі, тиісті жағдайда және 
Қазақстан Республикасының заңнамасының 

талаптарына сәйкес рәсімделген, сондай-ақ оны 

жоғалтуға, бүлдіруге немесе жоюға қауіп жоқ; 
 

 Кепіл нысанасы құқықтармен және/немесе 

үшінші тұлғалардың талаптарымен заңды да, 
фактілік тұрғыдан да ауыртпалық салынбаған 

және осы Шарт қолданылған бүкіл кезеңде 

ауыртпалық салынбайды, егер өзгеше жағдай 

Тараптар жасасқан қосымша келісіммен 
белгіленбесе. 

 

 

1.5. Настоящим Залогодатель подтверждает и 

гарантирует, что: 

 Предмет залога существует в наличии, 
принадлежит Залогодателю на праве 

собственности и находится в надлежащем 

состоянии, оформлен в соответствии с 
требованиями законодательства Республики 

Казахстан и не имеется угрозы утраты, 

повреждения или уничтожения Предмета залога; 

 Предмет залога юридически и фактически 
не обременен и не будет обременен правами и/или 

притязаниями третьих лиц в течение всего срока 

действия настоящего Договора, если иное не 

будет определено дополнительным соглашением, 
заключенным Сторонами.  

 

2. ТАРАПТАРДЫҢ ҚҰҚЫҚТАРЫ МЕН 

МІНДЕТТЕРІ 
2.1. Кепіл беруші осы Шартта белгіленген 

шектеулерді ескере отырып, Кепіл нысанасын 

оның мақсатына сәйкес иеленуге және 
пайдалануға құқылы. 

2.2. Кепіл беруші міндеттенеді: 
2.2.1. Кепіл нысанасын сатпауға, сыйға 

тартпауға, басқа тәсілмен иеліктен шығармауға, 

кейінгі кепілге (қайта кепілге) бермеуге; 

2.2.2. Кепіл нысанасын иеліктен шығармауға, 
оны жалға бермеуге немесе өзге тұлғаға тегін 

пайдалануға бермеуге, сондай-ақ микронесие 

шарты бойынша Кепіл ұстаушы алдындағы 

барлық міндеттемелер толық орындалғанға дейін 
өзге жолмен иелік етпеуге; 

2.2.3. Кепіл нысанасының кездейсоқ жойылу 

және/немесе бүліну тәуекелін көтеруге, оның 
сақталуын қамтамасыз етуге, Кепіл нысанасының 

нарықтық құнын төмендетуі мүмкін әрекеттер 

жасамауға және әрекетсіздікке жол бермеуге; 

2.2.4. Кепіл нысанасының жоғалу немесе 
бүліну қаупі туындаған жағдайда Кепіл 

ұстаушыны дереу хабардар етуге; 

2.2.5. Осы Шарттың бүкіл қолданылу 
мерзімінде Кепіл ұстаушының, оның өкілдерінің, 

сондай-ақ тәуелсіз бағалаушылардың талап етуі 

бойынша Кепіл нысанасына қол жеткізуді 
қамтамасыз етуге, оның бар-жоғын, жай-күйін 

тексеруге, бағалау және қайта бағалау жүргізуге 

мүмкіндік беруге; 

2.2.6. Кепіл нысанасын тек оның тікелей 
мақсатына және осы Шарттың талаптарына 

сәйкес пайдалануға; 

2.2.7. 1 (бір) жұмыс күні ішінде Кепіл 
ұстаушыны Кепіл нысанасымен болған өзгерістер 

туралы, үшінші тұлғалардың Кепіл нысанасына 

қол сұғуы/талап қоюы туралы, сондай-ақ Кепіл 
нысанасының жоғалу немесе өзгеру қаупінің 

туындауы туралы хабардар етуге. 

2.3. Кепіл ұстаушы құқылы: 

2. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН  

2.1. Залогодатель вправе владеть и 

пользоваться Предметом залога в соответствии с 

его назначением с учетом ограничений, 
установленных настоящим Договором. 

2.2. Залогодатель обязан: 

2.2.1. не продавать, не дарить, не 
отчуждать иным образом, не передавать Предмет 

залога в последующий залог (перезалог);   

2.2.2. Не отчуждать Предмет залога, не 
передавать его в аренду или безвозмездное 

пользование другому лицу, не распоряжаться 

Предметом залога иным образом до полного 

исполнения своих обязательств перед 
Залогодержателем по Договору микрокредита;  

2.2.3. Нести риск случайной гибели 

и/или повреждения Предмета залога, обеспечить 
сохранность Предмета залога, не совершать 

действия и не допускать бездействие, которые 

могут привести к уменьшению рыночной 

стоимости Предмета залога; 
2.2.4. Немедленно уведомлять 

Залогодержателя о возникновении угрозы утраты 

или повреждения Предмета залога; 
2.2.5. В течение всего срока действия 

настоящего договора предоставлять по 

требованию Залогодержателю, его 
представителям, а также независимым оценщикам 

для осмотра, проверки наличия, проведения 

оценки и переоценки Предмета залога, доступ к 

Предмету залога;  
2.2.6. Использовать Предмет залога 

только в соответствии с его целевым назначением 

и условиями настоящего Договора. 
2.2.7. в течение 1 (одного) рабочего дня 

сообщать Залогодержателю сведения об 

изменениях, произошедших с Предметом залога, 
о посягательствах/притязаниях третьих лиц на 

Предмет залога, о возникновении угрозы утраты 

или изменения Предмета залога. 

2.3. Залогодержатель вправе:      



2.3.1. Осы Шарттың бүкіл қолданылу 

мерзімінде Кепіл берушіден Кепіл нысанасына 
құқық белгілейтін түпнұсқа құжаттарды ұсынуды 

және оларды Кепіл ұстаушының сақтауына беруді 

талап етуге; 
2.3.2. Құжаттар бойынша және іс жүзінде Кепіл 

нысанасының бар-жоғын, мөлшерін, жай-күйін 

және пайдалану шарттарын тексеруге, бұл туралы 
тексеру жүргізілгенге дейін кемінде 1 (бір) жұмыс 

күні бұрын Кепіл берушіні осы Шартта 

көрсетілген мекенжайға немесе электрондық 

поштаға хабарлама жолдау, не мессенджер немесе 
СМС-хабарлама арқылы, микронесие шартында 

көрсетілген ұялы телефон нөміріне ескерту 

арқылы хабардар етуге; 

 

2.3.3. Кепіл беруші микронесие шарты 

бойынша өз міндеттемелерін орындамаған 
және/немесе тиісінше орындамаған жағдайда, 

Қазақстан Республикасының заңнамасында 

көзделген тәртіппен Кепіл нысанасының құнынан 

өз талаптарын қанағаттандыруға; 
2.3.4. Кепілге қойылған мүліктің сақталуын 

қамтамасыз ету үшін қажетті шаралар қабылдауға, 

соның ішінде оны үшінші тұлғалардың қол 
сұғуынан және талаптарынан қорғауға; 

2.3.5. Кепіл беруші Кепіл нысанасына тексеру 

немесе қайта бағалау жүргізуге кедергі келтірген 

немесе бас тартқан жағдайда, Кепіл ұстаушы 
бағалаушыны тарта отырып, мұндай қайта 

бағалауды жүргізуге, ал Қарыз алушыға 

шығыстарды өтеу үшін шот ұсынуға құқылы. Бұл 
ретте Кепіл беруші ұсынылған шотты алған 

күннен бастап 10 (он) жұмыс күні ішінде Кепіл 

ұстаушыға шығындарды өтеуге міндетті. Осы 
Кепіл шарты Кепіл ұстаушының осындай 

бағалауды жүргізуге құқығын растайтын құжат 

болып табылады және бағалаушымен шарт 

жасасуға Кепіл ұстаушы атынан өкілеттік беретін 
тапсырма болып табылады, алайда шығыстар 

Кепіл берушінің есебінен жүзеге асырылады; 

2.3.6. Қазақстан Республикасының 
заңнамасында көзделген жағдайларда кепілмен 

қамтамасыз етілген міндеттемені мерзімінен 

бұрын орындауды және/немесе Кепіл нысанасына 

өндіріп алуды талап етуге. 
 

2.3.1. Требовать от Залогодателя 

представления и передачи Залогодержателю на 
хранение подлинных правоустанавливающих 

документов на Предмет залога на весь срок 

действия настоящего Договора;  
2.3.2. Проверять по документам и 

фактически наличие, размер, состояние и условия 

эксплуатации Предмета залога, уведомив 
Залогодателя не позднее одного рабочего дня до 

проведения проверки, путем направления ему 

уведомления по адресу, указанному в настоящем 

Договоре либо по электронной почте, либо 
посредством мессенджера или СМС-сообщения 

по номеру мобильного телефона, указанного в 

настоящем Договоре или Договоре микрокредита. 
2.3.3. В случае неисполнения и/или 

ненадлежащего исполнения Залогодателем своих 

обязательств по Договору микрокредита, 
удовлетворить свои требования из стоимости 

Предмета залога, в порядке, предусмотренном 

законодательством Республики Казахстан. 

2.3.4. Принимать меры, необходимые 
для обеспечения сохранности заложенного 

имущества, в том числе для защиты его от 

посягательств и требований со стороны третьих 
лиц. 

2.3.5. В случае уклонения, или иного 

воспрепятствования со стороны Залогодателя 

проведению проверки или переоценки Предмета 
залога, Залогодержатель вправе провести такую 

переоценку путем привлечения оценщика, с 

предъявлением Заёмщику счетов к возмещению 
понесенных расходов. При этом Залогодатель 

обязан возместить понесенные расходы 

Залогодержателю в течение 10 (десяти) рабочих 
дней с даты предъявления Залогодержателем 

указанного счета. Настоящий Договор залога 

является документом, подтверждающим право 

Залогодержателя на проведение такой оценки, в 
том числе поручением на заключение договора с 

оценщиком от имени Залогодержателя, но за счёт 

Залогодателя.  
2.3.6. Требовать досрочного исполнения 

обеспеченного залогом обязательства и/или 

обращения взыскания на Предмет залога в 

случаях, предусмотренных законодательством 
Республики Казахстан. 

 

3. КЕЛІСІМ ПӘНІН ІСКЕ АСЫРУ 

ТӘРТІБІ 
3.1. Кепіл ұстаушы өз қалауы бойынша Кепіл 

нысанасына сот тәртібімен өндіріп алуды 

қолдануға немесе Кепіл нысанасын соттан тыс 
мәжбүрлі түрде өткізуге құқылы; бұл ретте 

Тараптар соттан тыс өткізу Кепіл ұстаушының 

біржақты қалауы бойынша жүзеге 
асырылатынына келіседі және Кепіл ұстаушы 

3. ПОРЯДОК РЕАЛИЗАЦИИ 

ПРЕДМЕТА ДОГОВОРА      

3.1. Залогодержатель вправе по своему 
усмотрению обратить взыскание на предмет 

залога в судебном порядке либо реализовать 

Предмет залога в принудительном внесудебном 

порядке; при этом стороны Договора 
соглашаются, что внесудебная реализация 

Предмета залога осуществляется по 



сотқа Кепіл нысанасына өндіріп алу туралы талап 

арызбен жүгінген кезде соттан тыс өткізу міндетті 
шарт болып табылмайды. 

 

 
3.2. Кепілге қойылған мүлікті соттан тыс өткізу 

сенімді тұлға ұйымдастыратын кепіл мүлкі 

бойынша сауда-саттық өткізу арқылы жүзеге 
асырылады. Кепіл нысанасын соттан тыс өткізу 

кезінде сауда-саттықты ұйымдастыратын сенімді 

тұлғаны Кепіл ұстаушы дербес айқындайды. 

 
 

4. ДАУЛАРДЫ ҚАРАУ ТӘРТІБІ 
4.1. Осы Шарттың қолданылу кезеңінде 

Тараптар арасында туындайтын барлық даулар 

мен келіспеушіліктер жазбаша наразылықтар 

жіберу арқылы шешіледі. Басқа Тараптан 
наразылық алған Тарап мұндай наразылықта 

көрсетілген талапты 20 (жиырма) күнтізбелік күн 

ішінде орындауға немесе көрсетілген мерзімде 

наразылыққа уәжді жауап жолдауға міндетті. 
Наразылыққа жауаптың болмауы оны алған 

Тараптың наразылықпен келіспеуі ретінде 

қаралады. 
 

Дауды сотқа дейін реттеу мүмкін болмаған 

жағдайда әрбір Тарап оны Қазақстан 

Республикасының материалдық және іс жүргізу 
құқығына сәйкес Алматы қаласының 

Мамандандырылған ауданаралық экономикалық 

сотына шешуге беруге құқылы. Сот ісін жүргізу 
тілі – орыс тілі. 

 

 

единоличному усмотрению Залогодержателя, и 

для предъявления Залогодержателем в суд иска об 
обращении взыскания на Предмет залога 

проведение внесудебной реализации не является 

обязательным условием. 
3.2. Реализация заложенного имущества во 

внесудебном порядке производится путем 

проведения торгов на заложенное имущество, 
организуемых доверенным лицом. Доверенное 

лицо, которое будет организовывать торги при 

внесудебной реализации Предмета залога, 

определяется Залогодержателем самостоятельно. 
 

4. ПОРЯДОК РАССМОТРЕНИЯ СПОРОВ     

4.1. Все споры и разногласия между 

Сторонами, возникающие в период действия 

настоящего Договора, разрешаются путем 

направления письменных претензий. Сторона, 
получившая претензию от другой Стороны, 

обязана исполнить требование, содержащееся в 

такой претензии в течение 20 (двадцати) 
календарных дней, или в указанный срок 

направить мотивированный ответ на претензию. 

Отсутствие ответа на претензию рассматривается 
как несогласие получившей Стороны с ней. 

В случае невозможности разрешения спора в 

досудебном порядке каждая из Сторон имеет 

право передать его для разрешения в 
Специализированный межрайонный 

экономический суд г. Алматы в соответствии с 

материальным и процессуальным правом 
Республики Казахстан. Языком судопроизводства 

будет русский. 

 

5. ШАРТТЫҢ ӘРЕКЕТ ЕТУ МЕРЗІМІ 
5.1. Осы Шарт Тараптар қол қойған сәттен 

бастап күшіне енеді және Микрокредит шарты 

мен осы Шарт бойынша барлық міндеттемелер 
орындалған кезде, сондай-ақ Қазақстан 

Республикасының қолданыстағы заңнамасында 

көзделген өзге жағдайларда өз әрекетін тоқтатады. 
 

5.2. Қазақстан Республикасының 

заңнамасында және осы Шартта көзделген 

жағдайларды қоспағанда, осы Шартты біржақты 
тәртіппен бұзуға жол берілмейді. 

 

5. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА 

5.1. Настоящий Договор вступает в силу с 

момента его подписания Сторонами и прекращает 
свое действие с выполнением всех обязательств 

по Договору микрокредита и настоящему 

Договору, а также в иных случаях, 
предусмотренных действующим 

законодательством Республики Казахстан. 

5.2. Одностороннее расторжение настоящего 

Договора не допускается, за исключением 
случаев, предусмотренных законодательством 

Республики Казахстан и настоящим Договором. 

 

6. ҚОРЫТЫНДЫ ЕРЕЖЕЛЕР 
6.1. Осы Шартпен Кепіл беруші Кепіл 

ұстаушыға Қазақстан Республикасының «Жеке 

деректер және оларды қорғау туралы» Заңына 
сәйкес Кепіл беруші туралы кез келген ақпаратты, 

соның ішінде Кепіл берушінің жеке деректерін, 

электрондық, қағаз және өзге де кез келген 
тасымалдағышта тіркелген (бұдан әрі – 

«Ақпарат») жинауға және кез келген өңдеуге 

6. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ  

6.1. Настоящим Залогодатель предоставляет 

Залогодержателю свое безусловное согласие на 
сбор Залогодержателем из всех источников и 

любую обработку Залогодержателем любой 

информации о Залогодателе, включая 
персональные данные Залогодателя, в 

соответствии с Законом Республики Казахстан «О 

персональных данных и их защите», 



өзінің сөзсіз келісімін береді. Ақпаратты жинау 

және өңдеу Қазақстан Республикасының 
заңнамасына қайшы келмейтін кез келген 

тәсілдермен Кепіл ұстаушының қалауы бойынша 

жүзеге асырылады. 
Кепіл ұстаушы Ақпаратты жинау мен өңдеуге 

қатысты, соның ішінде оны үшінші тұлғаларға 

беруге байланысты Кепіл ұстаушы жүзеге 
асыратын әрекеттер туралы ешкімді хабардар 

етуге міндетті емес. 

6.2. Шартта талап етілетін немесе көзделген 

барлық хабарламалар мен өзге де хабарламалар 
(бұдан әрі – «Хабарламалар») орыс тілінде 

жасалуы және осы Шартта көрсетілген 

мекенжайларға жіберілуі тиіс, егер Шартта 
көзделген тәртіппен өзге мекенжайлар 

ұсынылмаған болса. Тараптар жіберген барлық 

Хабарламалар басқа Тараппен мынадай 
жағдайларда алынған болып есептеледі: 

 егер олар жеке тапсырылса – алушы 

Тараптың кез келген қызметкері хабарлама 

көшірмесіне алған күні қойылған жағдайда; 
 егер пошта немесе курьерлік қызмет 

арқылы жіберілсе – пошта ұйымының 

мөртабанына немесе курьерлік қызметтің 
хабарламасына сәйкес жіберілген күні; 

 егер электрондық пошта арқылы жіберілсе 

– жіберілген күні. 

Тараптар сондай-ақ Хабарламаны тиісті түрде 
алған болып есептеледі, егер: 

 адресат Хабарламаны алудан бас тартса 

және бұл бас тарту пошта байланысы ұйымымен 
немесе курьерлік қызметпен тіркелсе; 

 адресаттың көрсетілген мекенжайы 

бойынша болмауына байланысты Хабарлама 
тапсырылмаса, ол туралы пошта байланысы 

ұйымы немесе курьерлік қызмет Хабарламаны 

жіберушіні хабардар еткен болса. 

6.3. Шарттың талаптарын өзгерту Шарттың 
өзімен бірдей нысанда жасалады және екіжақты 

микрокредит шарты арқылы жүзеге асырылады. 

6.4. Осы Шарт 2 (екі) бірдей дана болып 
жасалды – әрбір Тарап үшін бір данадан. 

 

 

зафиксированные на электронном, бумажном и 

любом ином носителе (далее – «Информация»). 
Сбор и обработка Информации осуществляется по 

усмотрению Залогодержателя любыми 

способами, не противоречащими 
законодательству Республики Казахстан. 

Залогодержатель не обязан уведомлять кого-

либо о совершаемых Залогодержателем действиях 
по сбору и обработке Информации, в т.ч. о ее 

передаче любым третьим лицам. 

6.2. Все уведомления и другие сообщения, 

требуемые или предусмотренные Договором 
(далее – «Уведомления»), должны быть 

составлены на русском языке и направлены по 

адресам, указанным в настоящем Договоре, если 
не будут предоставлены другие адреса в порядке, 

установленном настоящим Договором. Все 

уведомления, передаваемые Сторонами, 
считаются полученными другой Стороной: 

- если они вручаются лично - в дату получения, 

указанную любым работником получающей 

Стороны на копии сообщения; или  
- если направляются по почте или через 

курьерскую службу – в дату отправки согласно 

штампу почтовой организации или уведомлению 
курьерской службы; или  

- если направляются по электронной почте - на 

дату передачи.  

Стороны также считаются получившими 
Уведомление надлежащим образом, если:  

- адресат отказался от получения Уведомления, 

и этот отказ зафиксирован организацией почтовой 
связи либо курьерской службой;   

- уведомление не вручено в связи с отсутствием 

адресата по указанному адресу, о чем организация 
почтовой связи или курьерская служба уведомила 

отправителя Уведомления. 

6.3. Изменение условий Договора совершается 

в той же форме, что и сам Договор, путем 
составления двустороннего Договора 

микрокредита. 

6.4. Настоящий Договор составлен в 2 (двух) 
идентичных экземплярах – по одному экземпляру 

для каждой из Сторон. 

 

ТАРАПТАРДЫҢ ЗАҢДЫ МЕКЕН-ЖАЙЫ, МӘЛІМЕТТЕРІ ЖӘНЕ ҚОЛТАҢБАЛАРЫ/ 
ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА, РЕКВИЗИТЫ И ПОДПИСИ СТОРОН: 



КЕПІЛ БЕРУШІ / ЗАЛОГОДАТЕЛЬ: 
 

Аты-жөні / ФИО _______________________ 

ЖСН / ИИН ________________________ 

Жеке басты куәландыратын құжат /  
Документ, удостоверяющий личность:  

№ ____________ ,  

кіммен берілді / выдан: _________ РК 
____________ ж./г. 

 

Тұрғылықты жері / Место жительства: 
_____________________________________  

Адрес места регистрации / Тіркеу орнының 

мекенжайы: _____________________________ 

Абоненттік ұялы байланыс қондырғысының 
нөмірі/Номер абонентского устройства сотовой 

связи: 

(+7-___)_______  
 

Электронная почта/электронды пошта: 

_______________________  

 

КЕПІЛ ҰСТАУШЫ/ЗАЛОГОДЕРЖАТЕЛЬ: 
 

«Mogo Kazakhstan (Мого Казахстан)» МҚҰ» 

ЖШС /   

ТОО «МФО «Mogo Kazakhstan (Мого 
Казахстан)»  

Пошта мекенжайы / Почтовый адрес:  

050000 (A26F8G4), Алматы қ.,  
Медеу ауданы, Н.Назарбаев даң., 269А/ 

050000 (A26F8G4), г.Алматы,  

Медеуский район, пр.Н.Назарбаев, 269А   
Электронный адрес МФО: ok@jetfin.kz  

Интернет-ресурс МФО: https://www.jetcar.kz/ 

  

Банктік деректемелері/   
Банковские реквизиты:  

ЖСК / ИИК KZ638562203124696609 

“Банк ЦентрКредит” АҚ / 
АО «Банк ЦентрКредит» 

БСК / БИК KCJBKZKX 

БСН / БИН 180940010094, Кбе15  

 
 

https://www.jetcar.kz/

